Eesti Vabariigi valitsuse
ja
KUprose Vabariigi valitsuse
vaheline
rahvusvahelise autoveo

KOKKULEPE

Eesti Vabariigi valitsus ja Kiprose Vabariigi valitsus, edaspidi nimetatud
“lepingupooled”,

soovides aidata kaasa majandus- ja kaubandussuhete arengule ja lihtsustada
sOitjate ja veose vedu sbidukitega nende riikide vahd ja trandidina 18bi nende
territooriumi,

on kokku leppinud jargmises:

ULDSATTED

Artikkel 1
Ulatusja moisted

Kéesolevat kokkulepet kohaldatakse sbitjate ja veoste rahvusvahelise autoveo
suhtes Eesti Vabariigi jaKuprose Vabariigi territooriumi vahel jatrangidinalabi
nende, samuti kolmandatesse riikidesse ja kolmandatest riikidest sdidukitega,
mis on registreeritud the voi teise lepingupoole riigis.

K&esolevas kokkuleppes:

a) moiste “vedga’ tahendab iga flusilist voi juriidilist isikut, kes on
Eesti Vabariigis vOi Kiprose Vabariigis vastavalt oma riigi
seadustele ja médrustele volitatud teostama sditjate ja veoste
rahvusvahelist autovedu rendi voi muu tasu eest voi omal kulul;

b) moiste “sdiduk sditjate veoks’ téhendab iga mootorsdidukit, millel
on lisaks juhi kohale rohkem kui kaheksa istekohta, ja mis on



registreeritud Uhe lepingupoole riigis. Selle mdiste alla kuulub ka
nimetatud sdidukiga Uhendatud sitjate pagasit vedav haagis,

c) moiste “sdiduk veoste veoks’ téhendab iga mootorsdidukit, mis on
registreeritud the lepingupoole riigis, ja mis on ette néhtud veoste
veoks maanteedel. Selle mdbiste alla kuulub ka nimetatud sdidukiga
Uhendatud haagis, <SOltumata sellest, millises riigis see on
registreeritud ja vedukiga Uhendatud poolhaagis, sdltumata sellest,
millises riigis see on registreeritud;

d) mbiste “vedu” téhendab sbite koormatud vOi tuhja sditjate- vOi
veoste veo sOidukiga ja seda ka gis, kui sdidukit veetakse selle
sOidu jooksul osateekonnast rongi voi laevaga.

Artikkel 2
Padevad valitsusasutused

1. Kéesoleva kokkuleppe rakendamisega seotud kisimuste |ahendamiseks
on padevateks valitsusasutusteks:

Eesti Vabariigis:
Teede- ja Sideministeerium

Kuprose Vabariigis:
Side- ja Téddeministeerium

2. Lepingupoolte padevad valitsusasutused konsulteerivad teineteisega
pidevalt kdesoleva kokkuleppe rakendamisel tekkivate kiisimuste suhtes.

3. Ké&esoleva artikli 16ikes 1 nimetatud padevate valitsusasutuste muutumisel
teatatakse uue padeva valitsusasutuse nimi teisele lepingupool el e diplomaatiliste
kanalite kaudu.

SOITIJATEVEDU

Artikkel 3
L ubade kasutamise kord

Soitjatevedu kummagi lepingupoole riigis registreeritud sdidukitega kahe riigi
vahel ja trangiidina 18bi nende territooriumi, vélja arvatud artiklis 5 nimetatud
veod, toimub lubade alusel. Sétestatakse, et sdidukijuhid peavad esitama ainult
lubade originaalid.



Artikkel 4
Liinivedu

1. “Liinivedu” téhendab sditjate vedu, mida teostatakse kindlaksmaaratud
sagedusega mooda kindlat marsruuti, kuguures sditjate pealevftmine ja
mahaminek toimub eelnevalt kindlaksmaératud peatustes.

2. Liinivedu kahe riigi vahel vOi transiidina [8bi nende territooriumi
kiidetakse |epingupoolte padevate valitsusasutuste poolt thiselt heaks.

3. Kumbki padev valitsusasutus véljastab loa marsruudi selle osa kohta, mis
kulgeb tema territooriumil.

4. Ettepaneku sellise veo organiseerimise kohta annavad |epingupoolte
padevad valitsusasutused teineteisele Ule digel ga. Need ettepanekud peavad
sisaldama andmeid vedga (firma) nime, marsruutide, sdiduplaanide, tariifide,
peatuskohtade, kus toimub sbitjate peale- ja mahaminek, kohta, aga ka vedude
teostamise kavandatavat gjavahemikku ja sagedust.

5. L oataotlus saadetakse selle riigi, kus sdiduk on registreeritud, padevale
valitsusasutusele, kellel on Gigus taotlus heaks kiita voi mitte. Juhul, kui taotluse
kohta vastuvéiteid ei ole, teatab nimetatud padev valitsusasutus sellest, esitades
vgaikud dokumendid, teise lepingupoole pédevale valitsusasutusele, kes
otsustab taotluse heaks kiita voi mitte.

Artikkel 5
Juhuvedu

1. Soitjate juhuveo teostamiseks sdidukitega moblema riigi vahel vai
transiidina 18bi nende territooriumi, vélja arvatud veod, mis on satestatud
kéesoleva kokkuleppe artiklis 6, on ndutavad lepingupoolte padevate
valitsusasutuste véljastatavad load.

2. L epingupoolte padevad valitsusasutused véljastavad load selle teelGigu
kohta, mis kulgeb nende territooriumil.

3. |gaks sbitjate juhuveoks sdidukitega peab olema véljastatud eraldi luba,
mis annab diguse Uhe edasi-tagas reis teostamiseks, kui loal enda e ole
médratletud teisiti.



4. L epingupoolte padevad valitsusasutused saadavad igal aasta teineteisele
kokkulepitud arvu sditjate juhuveo lubade blankette. Nendel blankettidel peavad
olema luba véljastava padeva valitsusasutuse pitser ja allkiri.

5. Lepingupoolte padevad valitsusasutused lepivad omavahel kokku
| oablankettide vahetamise korra.

Artikkel 6
L oata juhuvedu

1. Luba e nduta sditjate juhuvedude teostamiseks sbidukitega, kui Uhe ja
sama koossei suga sditjate gruppi veetakse tihes ja samas sOidukis kogu teekonna
valtd:
a) kui reis algab ja |6peb sdlle lepingupoole territooriumil, kus sdiduk on
registreeritud; voi

b) kui reis algab selle lepingupoole territooriumil, kus sdiduk on
registreeritud ja |8peb teise lepingupoole territooriumil ning sdiduk
lahkub sellelt territooriumilt sditjateta; vOi

c) kui reis teise lepingupoole territooriumile toimub ttihja sdidukiga, et
vedada sOitjad, kes olid sinna veetud vastavalt eespool toodud
alapunktile b, tagas selle lepingupoole territooriumile, kus sdiduk on
registreeritud; voi

d) kui reistoimub transiitjuhuveo korras.
2. Luba e nbutarikkis sdiduki asendamisel teisega.
3. Kéesoleva artikli |0ikes 1 sdtestatud soitjateveo teostamiseks peab

sbidukijuhil olema ECMT resolutsiooni CEMT/CM(95)3FINAL lisas 4 toodud
néidisele vastav taidetud dokument.

VEOSEVEDU

Artikkel 7
L ubade kasutamise kord

1. Ké&esoleva kokkuleppe alusel veetakse veost sdidukitega, koos haagistega
voi ilma, voi vedukitega veetavate poolhaagistega, vdja arvatud k&esoleva
artikli 16igetes 5 ja 6 nimetatud veod, |epingupoolte pédevate valitsusasutuste
védljastatud lubade alusel.



2.

3.

lga veose veo reis jaoks peab olema véljastatud eraldi luba, mis annab
diguse Uhe edasi-tagasi sOidu teostamiseks, kui loal endal e ole méaratletud
teigti. Satestatakse, et sOidukijuhid peavad esitama ainult lubade originaalid.

L epingupoolte paddevad valitsusasutused saadavad igal aastal teineteisele
kokkulepitud arvu veose veolubade blankette. Nendele blankettidele peab olema
kantud luba véljastava padeva valitsusasutuse pitser ja allkiri.

4. Lepingupoolte pédevad valitsusasutused lepivad omavahel kokku
| oabl ankettide vahetami se korra
5. Lubaei ndutajargmiste vedude korral:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

veod sdidukitega, mille lubatud tdismass koos haagistega e Uleta 6
tonni voi mille lubatud kandejéud koos haagistega ei lleta 3,5 tonni;

rikkis voi avariiliste sdidukite vedu ja tehnilist abi osutavate sbidukite
vedu;

tUhisdidud veoseveo sOidukiga, mis sOidab asendama avariilist
sOidukit teises riigis, samuti avariilise sOiduki tagasisOit pérast
parandamist;

humanitaarabi, meditsiiniabi ja seadmete vedu |ooduskatastroofide ja
muude Onnetuste korral;

kungtiteoste ja eksponaatide vedu messidele ja néitustele vai
mittekaubanduslikel eesmérkidel;

dekoratsioonide, rekvigitide ja loomade vedu mittekaubanduslikel
eesmérkidel teatri-, muusika-, filmi- voi tsirkuseetendustele / -
etendustelt, spordidritustele / -Uritustelt, messidele / messidelt voi
pidustustele  / pidustustelt, filmivoteteks, raadio- ja
televisiooni Ulekanneteks,

matusevedu;

h) vedu tehnilise abi sdidukitega.

6. Kéesoleva artikli 16ike 5 punktides e ja f nimetatud erandid kehtivad ainult
juhul, kui veos viiakse tagas riiki, kus sdiduk on registreeritud, voi veos
veetakse edasi kolmandariigi territooriumile.



Artikkel 8
Eriload

1. Kui the lepingupoole koormaga voi koormata sdiduki md6tmed voi mass
Uletavad teise lepingupoole territooriumil kehtestatud norme, samuti  Kui
veetakse ohtlikke veoseid, peab vedgja saama teise lepingupoole pédevatelt
valitsusasutustelt eriloa

2. Kui kéesoleva artikli [6ikes 1 nimetatud luba ndeb ette sdiduki litkumise
modda kindlat marsruuti, peab vedu toimuma sellel marsruudil.

LISASATTED

Artikkel 9
Kabotaaz ja veod kolmandateriikidega

1. Uhe lepingupoole vedajal e ole lubatud teostada vedusid teise
lepingupoole territooriumil asetseva kahe koha vahel, vdja arvatud juhul, kui
teine lepingupool on véljastanud selleks loa

2.  Vedude teostamiseks Uhe lepingupoole vedaja poolt teise Iepingupoole
territooriumilt mis tahes kolmandasse riiki ja vastupidi peab olema teise
lepingupool e p&deva valitsusasutuse véljastatud luba.

Artikkel 10
SGidukite massid ja mGotmed

Soidukite masside ja mddtmete suhtes kohustuvad lepingupooled mitte
kehtestama tei se |epingupool e territooriumil registreeritud sdidukitele rangemaid
tingimusi, kui on kehtestatud tema territooriumil registreeritud soidukitele.

Artikkel 11
Maksud ja l6ivud

1. Uhe lepingupoole territooriumil registreeritud Sditjate- ja veoseveo
sbidukid, mis viibivad gjutiselt teise lepingupoole territooriumil, vabastatakse
koikidest maksudest, tasudest ja |6ivudest, mida vOetakse sdidukite kasutamise
vOi omamise eest selld territooriumil.



2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 toodud vabastused e kehti maanteetollide,
kéibemaksu, tollimaksude ja sdiduki mootorikituse- aktsiisi kohta, vélja
arvatud:

a) kitus, mis asub igale sdidukimudelile (veoauto voi veduk) paigaldatud
mahutites, mis on tehnoloogiliselt ja ehitudlikult seotud mootori
toitestisteemiga. See kehtib ka kituse kohta, mis asub haagistele ja
poolhaagistele paigaldatud standardmahutites ja on ette néhtud
kilmutusseadmete kiitusega varustami seks;

b) mé&&rdeaineid koguses, mis on vaalik kasutamiseks veo gjal;

C) varuosad ja todriistad, mis on ette ndhtud vedusid teostava soiduki
remondiks.

3. Kasutamata varuosad tuleb riigist valja vedada ning vahetatud varuosad
tuleb kas riigist vdja vedada, héavitada voi éa anda vastavalt agaomase
lepingupool e territooriumil kehtivatele seadustele ja madrustele.

Artikkel 12
Riiklikud digusaktid

Klsimuste suhtes, mis @ ole reguleeritud kaesoleva kokkuleppe vbi nende
rahvusvaheliste konventsioonidega, mille osalisteks kaks riiki on, kohustuvad
uhe lepingupoole vedajad ja sdidukijuhid teise lepingupool e territooriumil sdites
jargima seal kehtivaid seadusi ja méérusi.

Artikkel 13
Kokkuleppe rikkumine

1. Kui Uhe lepingupoole vedga rikub teise lepingupoole territooriumil
k&esolevat kokkulepet, vOib selle lepingupoole péadev valitsusasutus, kelle
territooriumil - rikkumine toimus, vaatamata mis tahes seaduspérasele
sanktsioonile, mis kehtib tema territooriumil, informeerida lepingupoolt
rikkumise asjaoludest.

2. Kéesoleva artikli [16ikes 1 nimetatud rikkumiste korral voib selle
lepingupoole padev valitsusasutus, kelle territooriumil rikkumine toimus, nbuda
teise lepingupool e padevalt valitsusasutuselt:



(a) hoiatuse tegemist vedajale koos teatega, et iga jargnev rikkumine voib
tuua kaasa tema sdidukitele sissesdidukeelu sellele territooriumile
gavahemikuks, mis on méaaratletud selles riigis kehtivate seadustega;

(b) vedagae teatamist, et tema sdidukite sissesdit sellele territooriumile
seal riigis kehtivate seaduste kohaselt on kas gutiselt vbi médramata
gjaks keelatud.

3. Lepingupoole padev valitsusasutus, kes on saanud sellise nbude, peab
sellega nbustuma ja viivitamata teatama teise lepingupoole pédevae
valitsusasutusel e voetud meetmetest.

Artikkel 14
Uhiskomisjon

1. Kéesoleva kokkuleppe efektiivse rakendamise kindlustamise eesmérgil
luuakse Uhiskomigon, mis koosneb lepingupoolte pédevate valitsusasutuste
esindgjatest ja nende méaratud ekspertidest.

2. Uhiskomisjon arutab rahvusvahelise autoveo valdkonnas vastastikku huvi
pakkuvaid kiisimusi ja lahendab ké&esoleva kokkul eppe rakendamisega tekkivaid
probleeme.

3. Uhiskomisjon kutsutakse kokku kummagi |epingupool e taotlusdl.

LOPUSATTED

Artikke 15
Rakendamine

1. Kéesolev kokkulepe joustub kolmekimnendal paeval parast kokkuleppe
joustumiseks vaaike podhiseadudike protseduuride téitmist kinnitava teate
saabumist diplomaetiliste kanalite kaudu.

2. Kéesolev kokkulepe on sOlmitud médramata gaks ja j&8b jousse kuni
kumbki lepingupooltest kokkuleppe |0petab, teatades sellest kirjalikult
diplomaatiliste kanalite kaudu teisele lepingupool ele. Kokkulepe 16peb kuue kuu
moodumisel teate kattesaamise paevast.



Artikkel 16
Parandused

lga kdesoleva kokkuleppe parandus lepitakse lepingupoolte vahel kirjalikult
kokku ja see joustub vastavalt artiklis 15 kirjeldatud protseduuridele.

Koostatud 13. detsembril 1999 Nicosias, kahes originaaleksemplaris, kumbki
eesti, kreekajainglise keeles. KGik tekstid on vordselt autentsed.

Tolgenduste lahknevuse korral prevaleerib ingliskeelne tekst.

Eesti Vabariigi KUprose Vabariigi
valitsuse nimel valitsuse nimel
Teede- ja Sideministeeriumi side- jato6odeminister
asekantsler

Peeter Skepast V assos Pyrgos



L epingujargsete Eesti-Kiprose Uhiskomigoni ndupidamiste otsused ja
infor matsioon:

8.-9. juulil 1998.a Talinnas toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et siitjate juhuvedude teostamisel Eesti ja Kiprose vahe voi
trandidina l1&bi nende territooriumide kasutatakse kontrolldokumendina CEMT
resolutsooni CEMT/CM(95)3FINAL lisas 4 toodud sOidulehte (anaoogne
A SOR-kokkuleppel pohineva sdidulehega).
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